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TOELICHTING 

In het kader van het jaarlijks algemeen onderzoek met betrekking tot het 
toestaan van autonome preferentiële regelingen voor visserijprodukten, 
waartoe door de Raad werd besloten, hebben de diensten van de Commissie een 
studie gemaakt van de markten en de bevoorradingsbehoeften van de 
verwerkende industrieën in het jaar 1994. 

Rekening houdende met de vereisten van het interne en externe beleid van de 
Gemeenschap, stelt de Commissie een aantal tariefmaatregelen en met name 
tariefcontingenten voor, waardoor de afzet van de communautaire produktie 
kan worden verzekerd met inachtneming van de verplichtingen en de regels 
van de gemeenschappelijk ordening der markten, en waarbij de bevoorrading 
van de verwerkende industrieën kan worden verzekerd onder voorwaarden die 
de situatie op de internationale markt en de te voorziene evolutie in 
aanmerking nemen. 

In die omstandigheden zijn de voor de betrokken produkten te openen 
tariefcontingenten gereserveerd voor de produkten die voldoen aan de 
gestelde voorwaarden op het gebied van de vastgestelde of vast te stellen 
referentiepriJzen en die bestemd zijn om te worden verwerkt. 

Dit voorstel omvat de opening van deze tariefmaatregelen op 1 april 1994 
voor een periode lopende tot 31 december 1994, aldus de industrie de 
mogelijkheid biedend haar bevoorrading te plannen, zonder het inkomen van 
de communautaire producenten te schaden. 

Dat is het doel van het bijgevoegde voorstel van verordening. 



Voorstel voor 

VERORDENING (EG) Nr. /94 VAN DE RAAD 
van 

betreffende de opening en de wijze van beheer van autonome 
communautaire tariefcontingenten voor bepaaide 

visser!Jprodukten (1994) 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese 
*" Gemeenschap, inzonderheid op artikel 28, 

Gezien het voorstel van de Commissie, 

Overwegende dat de bevoorrading van de Gemeenschap 
met vis van bepaalde soorten of filets van deze vis 
momenteel van invoer uit derde landen afhankelijk is ; 
dat het in het belang is van de Gemeenschap de douane­
rechten voor de betrokken produkten binnen de grenzen 
van passende communautaire tariefcontingenten gedeel­
telijk te schorsen ; dat het, ten einde de vooruitzichten 
van de groei van deze produktie in de Gemeenschap niet 
te schaden maar toch een toereikende voorziening van de 
verwerkende industrie te verzekeren, dienstig is deze 
contingenten te openen voor het tijdvak dat loopt van 
1 april tot en met 31 december 1994 tegen douanerechten 
die variëren al naar gelang van de gevoeligheid van de 
verschillende produkten op de markt van de Gemeen­
schap ; 

Overwegende dat met name dient te worden gewaarborgd 
dat alle importeurs van de Gemeenschap te allen tijde en 
in gelijke mate gebruik kunnen maken van bedoelde 
contingenten en dat de daaraan verbonden rechten in alle 
Lid-Staten zonder onderbreking worden toegepast op alle 
invoer van de betrokken produkten tot het tijdstip waarop 
de contingenten geheel zijn uitgeput ; 

Overwegende dat het aan de Gemeenschap staat te 
beslissen over de autonome opening van tariefcontingen­
ten ; dat echter niets belet dat, om de doeltreffendheid 
van het gemeenschappelijk beheer van deze contingenten 
te verzekeren, de Lid-Staten de mogelijkheid geboden 
wordt uit de contingenten de nodige, met hun werkelijke 
invoer overeenstemmende hoeveelheden op te nemen ; 
dat deze wijze van beheer evenwel een nauwe samen­
werking vereist tussen de Lid-Staten en de Commissie, die 
met name de uitputtingsgraad van de contingenten moet 
kunnen volgen en de Lid-Staten daarover moet kunnen 
inlichten ; 

Overwegende dat, aangezien het Koninkrijk België, het 
Koninkrijk der Nederlanden en het Groothertogdom 
Luxemburg verenigd zijn in en vertegenwoordigd worden 
door de Benelux Economische Unie, elke handeling met 

betrekking tot het beheer van deze contingenten kan 
worden verricht door een van haar leden, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

1. Van 1 april tot en met 31 december 1994 worden de 
douanerechten bij invoer voor de in de bijlage vermeide 
produkten geschorst tot de niveaus en binnen de grenzen 
van de communautaire tariefcontingenten aangeduid 
naast elk der produkten. 

2. De invoer van bedoelde produkten kan slechts in 
aanmerking komen voor de in lid 1 bedoelde contingen­
ten, indien de prijs franco grens vastgesteld door de Lid-
Staten overeenkomstig artikel 24 van Verordening (EEG) 
nr. 3687/91 van de Raad van 28 november 199 i 
houdende een gemeenschappelijke ordening der marken 
in de sector visserijprodukten (') op zijn minst gelijk is 
aan de door de Gemeenschap vastgestelde of vast te 
stellen referentieprijs voor de betrokken produkten of 
categorieën van produkten. 

Artikel 2 

De in artikel 1 bedoelde tariefcontingenten worden 
beheerd door de Commissie, die alle nodige administra­
tieve maatregelen kan nemen met het oog op een doel­
treffend beheer ervan. 

Artikel 3 

Indien een importeur in een Lid-Staat, voor een produkt 
bedoeld in deze verordening, een aangifte tot het in heï 
vrije verkeer brengen indient waarin een aanvraag om 
voor een preferentie in aanmerking te komen is opgeno­
men, en indien deze aangifte door de douaneautoriteiten 
wordt aanvaard, gaat de betrokken Lid-Staat, door midde! 
van een kennisgeving aan de Commissie, over tot opne­
ming uit het overeenkomstige contingent, van een 
hoeveelheid die met deze behoeften overeenstemt. 

(') PB nr. L 354 van 23. 12. 1991, blz. 1. 
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De verzoeken tot opneming met opgave van de datum 
waarop de betrokken aangiften zijn aanvaard, worden 
onverwijld aan de Commissie meegedeeld. 

De opnemingen worden door de Commissie toegestaan 
met inachtneming van de datum waarop de aangiften tot 
het in het vrije verkeer brengen zijn aanvaard door de 
douaneautoriteiten van de betrokken Lid-Staat, voor zover 
het beschikbare saldo dit toelaat. 

ling naar rata van de verzoeken. De Lid-Staten worden 
door de Commissie over de opnemingen ingelicht. 

Artikel 4 

Elke Lid-Staat waarborgt de importeurs van de betrokken 
produkten gelijke en ononderbroken toegang tot de 
contingenten zolang het saldo van de contingenten zulks 
toelaat. 

Indien een Lid-Staat de opgenomen hoeveelheden niet 
benut, stort hij deze zo spoedig mogelijk terug in het 
overeenkomstige contingent. 

Indien de gevraagde hoeveelheden groter zijn dan het 
beschikbare saldo van het contingent, geschiedt de toede-

Artikel 5 

De Lid-Staten en de Commissie werken nauw samen om 
te bereiken dat deze verordening wordt nagekomen. 

Artikel 6 

Deze verordening treedt in werking op 1 april 1994 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in 
elke Lid-Staat. 

Gedaan te Brussel, 

Voor de Raad 

De Voorzitter 
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BIJLAGE 

Volg-
nummer 

GN-code 
(') 

Omschrijving 
Omvang van het 

contingent 
(in ton) 

Contingent-
recht 

(in %) 

092753 

09.2773 

09.2758 

09.2779 

ex 0302 50 Kabeljauw (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 
ex 0302 69 35 en vis van de soort Borrogadus saida, met uitzondering van levers, 
ex 0303 60 hom en kuit, vers, gekoeld of bevroren aangeboden en bestemd 
ex 0303 79 41 om te worden verwerkt (a) (b) 

ex 0306 13 10 Garnalen van de soort Pandalus borealis, in de schaal, vers, 
ex 0306 23 10 gekoeld of bevroren, bestemd om te worden verwerkt (a) (b) 

•x 0302 70 00 Levers van kabeljauw (Gadus morhua, 
Gadus ogac, Gadus macrocephalus) en van 
vis van de soort Boreogadus solda, 
bestemd om te worden verwerkt (a)(b) 

ex 0304 90 05 Surimi, bevroren, bestemd om te worden verwerkt (a) (b) 

30 000 

6 000 

300 

2 000 

(a) De controle op het gebruik voor deze bijzondere bestemming geschiedt door toepassing van op dit gebied geldende communautaire bepalingen. 

(b) De toepassing van het contingent is toegestaan voor produkten die bestemd zijn om aan een andere behandeling dan uitsluitend een of meer van de 

volgende behandelingen te worden onderworpen : 

— schoonmaken, ontdoen van ingewanden, staart of kop, 

— in stukken snijden, met uitzondering van het fileren of van het in stukken snijden van vriesblokkcn, 

— sorteren, 

— etiketteren, 

— verpakken, 

— verpakken met ijs, 

— bevriezen, 

— diepvriezen, 

— ontdooien, scheiden. 
Het contingent wordt niet toegepast op produkten die aan voor het contingent in aanmerking komende behandelingen worden onderworpen door de 
kleinhandel, restaurantbcdrijven, kantines en dergelijke. De vermindering van de douanerechten geldt alleen voor vis die bestemd is voor menselijke 
consumptie. 

(') Zie Taric-codes in de bijlage. 



Bijlage bij de bijlage 

Volgnummer GN-code Taric-code 

09.2753 ex 0302 50 10 \ » 1 9 
ex 0302 50 90 '11 
ex 0302 50 90 '91 
ex 0302 69 35 * 10 
ex 0303 60 11 '10 
ex 0303 60 19 '10 
ex 0303 60 90 * 10 
ex 0303 79 41 ' 10 

09.2758' e x 0 3 0 2 70 00 *20 

09.2773 ex 0306 13 10 * 10 
ex 0306 23 10 'II 
ex 0306 23 10 '91 

09.2779 ex 0304 90 05 *10 
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FINANCIËLE KAART 

1 • Betrokken budgettaire Min .- Hf dst. 12, art.120 

2. Rechtsgrond : art. 28 van het Verdrag. 

3> Opschrift van de tarifaire maatregel : Voorstel voor Verordening van 
de Raad betreffende de opening en de wijze van beheer van 
communautaire tariefcontingenten voor bepaalde visserijprodukten 
(1994) 

4. Doel : Tegen gunstige voorwaarden een voldoende bevoorrading van de 
verwerkende industrie in de gemeenschap verzekeren. 

5. Kostpr i is : 

Op basis van de statistieken van de Gemeenschap wordt de kostprijs 
geschat op 4 191 000 Ecu. 
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